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Grammatical Order and Irregularities of Possessive Phrases
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ABSTRACT

Possessive phrases are word groups formed by connecting possessive suffix names to genitive suffix names. This relationship,
both determinant and determinate, has a morphological impact on both names, unlike the Indian and European languages, such
as English and French. Although possessive phrases have some structural and practical similarities and common characteristics
with noun phrases, they differ by including “have, own and ownership” meaning and having a personal pronoun
determinative. The possessive phrases form a configuration in the form of (name + genitive suffix) + (name + possesive suffix)
and a symmetrical "linguistic information mechanism". In this regard, there are matched and parallel relations in possessive
phrases depending on harmonic arrangement specifications of form and meaning components of the language. But sometimes
these relations that should be identical by numbers and contents and compatible in terms of lingual indicators can be neglected
and discrete spaces are created by making connections that are incompatible to grammar of the language. Situations like this not
only terminate the balanced correlation between ontology and philology and block conceptualization; but also lead to form
wrong structures in terms of syntactic and meaning perspectives. These structures are also conflict thinking process and
fundamental rules of the logical thinking.
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Tiirkiye Tiirkcesinde Iyelik Gruplarinin Dil Bilgisel Diizeni ve
Iyelik Gruplarindaki Dil Bilgisel Aykiriliklar :

OZET

Iyelik gruplar, iyelik eki almig isimlerin ilgi eki almis isimlere baglanmastyla olusan s6z Sbekleridir. Belirleyen ve belirlenen ile
gerceklesen iyelik gruplar, ingilizce ve Fransizca gibi Hint Avrupa dillerinden farkh olarak Tiirkgede her iki isim iizerinde
bigim bilimsel bir etki yaratir. isim tamlamalar1 ile kimi yapisal ve islevsel benzerlikleri ve ortak 6zellikleri olan iyelik gruplari
“sahip olma, malik olma” anlamlar1 ve tamlayan birinci ve ikinci sahislarmmn sahis zamiriyle olusmasi bakimlarindan isim
tamlamalarindan ayrilir. Iyelik gruplar (isim+ilgi eki) +(isim +iyelik eki) biciminde bir konfigiirasyon ve bakisimh dil bilgisel
bir diizenek” olusturur; bu bakimdan iyelik gruplarinda dilin, bicim ve anlam 6gelerini bagdastirip diizenli ve uyumlu bir
bicimde dizileme 6zelligine bagli olarak birbirine kosut, birbiriyle eslenik bagintilar bulunur. Bununla birlikte say1 ve igerik
yoniinden denk, dilsel gostergeler bakimindan uygun olmasi gereken bu bagintilar kimi zaman ihmal edilir ve dilin gramerine
aykir1 bagdastirma ve birlestirmeler yapilir; boylece s6z ve ibareler arasinda ayriklik yaratilir. Varlik ile dil arasindaki dengeli
iliskiyi (korelasyonu) bozan ve kavramlastirmay1 engelleyen bu durum, sentaktik yénden ve anlam y&niinden yanlislara yol
agar. Diislincenin isleyisine ters diisen, mantigin temel ilkelerine aykir1 olan yapilarin ortaya ¢ikmasina sebep olur.

Anahtar Kelimeler: Tiirkiye Tiirkgesi, iyelik gruplari, iyelik diizeni, iyelik aykirihiklar1.

1Yrd. Dog. Dr., Usak Universitesi, meric.guven@usak.edu.tr
2 Bu calisma, 19-22 Aralik 2012’de Denizli-Pamukkale Universitesinde Diizenlenen “V. Uluslararasi Diinya Dili Tiirkge
Sempozyumu”nda sozlii olarak sunulan bildirinin gézden gegirilen ve yeniden olusturulan “makale” bi¢imidir.
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1. Giris

Kelime gruplari, en az iki kelimeden olusan ve aralarinda bigimsel ve mantiksal iligskiler bulunan dil
birlikleridir. Ciimle icerisinde tek bir 6ge gibi kullanilan ve tek bir kelime gibi islem goren kelime
gruplari, genellikle grubun sonunda bulunan dil bilgisel bagimli ve bagimsiz bi¢cimbirimine gore
olusturulur ve o bigimbirimlere gore adlandirilir. Tiirkgede bu sekilde olus(turul)mus, tanimlamasi ve
tasnifi yapilmis ¢ok sayida kelime grubu vardir. Bu kelime gruplar1 arasinda ismin manasimin iyelik
sistemi i¢inde ve baska bir isimle tamamlanmasiyla olusan (“iyelik dbekleri: a. ad takimi, b. adil takim
(Simgek 1987: 322-346) (Atabay 1983: 54; ismi birlesmeler(Mehmedoglu 2006:96) iyelik gruplar1 “possessive
phrases”, olusturduklar1 Obeklerin nitelligi ve nicelligi bakimindan dilde yaygin olarak kullanilan
kapsami en genis ve i¢glemi en zengin dil birliklerindendir. Grubu olusturan esas kurucu 6ge, ismin
karsiladig1 varligin bir sahsa veya varliga ait oldugunu ifade eden iyelik ekleridir (Ergin 2002: 224).
iyelik ekleri, iyelik gruplari ile isim tamlamalar1 arasindaki ayrimi gosteren ve ismin karsiladig:
varligr bir sahsa(kisi/varlik) “sahip, iye, malik” anlamlariyla ve konusan, dinleyen adi gegen
sahislariyla baglayan; boylece varlikla sahibi ve maliki arasinda miinasebeti kuran eklerdir. Genis bir
kullanimi  olan iyelik eklerinin kokeni tartismalidir. Sgerbak, eklerin isim bildirme
(predikat)belirtilerinden, bu bildirme belirtilerinin ise sahis-sahis ve isaret zamirlerinin islevlerinden
geldigini ve teklik 1. ve 2. sahis ile baz1 ¢okluk iyelik sekillerinin sahis zamirlerinin zayiflamis bi¢imi
olduklarini ileri siirer (Serebrennikov, Gadjieva 2011:93). Serebrennikov, ise Scerbak’in goriislerine
kars1 ¢ikar ve Tiirk yazi dillerindeki iyelik eklerinin, mekan belirticilerinin(indicateur) ilk roliinii
yerine getiren bazi sozlerden gelmis ve iyelik -mekan iligkilerinin yeniden anlamlandirilmasi
sonucunda (daha yakinda olan i¢in “benim olan” daha uzakta olan i¢in “benim olmayan” ; “atim”

“bana en yakin olan at” gibi) dogmus olabilecegini sdyler (Serebrennikov, Gadjieva 2011:94).

Zengin bir igerige sahip “lye” kelimesi bazi ses degisiklikleri ile birlikte, Eski Tiirkceden itibaren “bey,
sahip” (ia : bey, sahip:alt.Gr.309; id :sahip:U.I 2, 10;TT.VII .8= igd; idi sahip USP:271.bey; igd :bey,
sahip:alt.Gr.3310; Caferoglu 1993: 58-60)" karsiliginda dil bilgisel islevli bagimli ve bagimsiz birim
veya birime ad olarak kullanildig1 gibi ¢ok anlamlilik ve islevlilik kazanarak Cagdas Tiirk dillerinin
bir kisminda “(Bagkurt: iy&; Tatar: iya; Ozbek: ega; Uygur: ega; Tiirkmen: egd)” bagimsiz bir bigim
birim olarak odzne karsilifinda ctimle Ogesi goreviyle kullanilir olmustur (Mehmedoglu 2006:96).
Tiirkgenin tarihi ve cagdas donemlerinde kullanilan iyelik ekleri, sahiplik-aitlik islevi yaninda kimi
zaman belirtme islevi de tistlenmigtir (Gronbech 1995: 84; Karahan 2004: 1618; Basdas 2009: 624, 635).
Ozellikle iigiincii tekil kisi iyelik ekinin belirtme islevli kullanimi fazladir. iyelik eki iglevini
gerceklestirirken anlam bilimi kategorisi olarak konusucunun bakis agisin1 ve goriisiinii yansitan kimi
kiplik anlamlar1 ile ortaya gikar. Bu kiplik anlamlar, iyelik ekli belirsizlik zamirlerinde olanak,
gerceklik, zorunluluk gibi belkili (problematik) ve zorunlu (apodiktik) yargilar halinde kendini
gosterir ( Yazic1 2015: 51).
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2. Yontem

Betimleyici yontemin kullamildig1 ¢alismada, iyelik gruplarmin Tiirk¢edeki yansimalar: tespit edilmis;
elde edilen verilerden yaralanilarak iyelik gruplarinin kurulus semas: ve dil bilgisel diizenegi ortaya
¢ikarilmistir. Calisma ile isim tamlamalar: ile iyelik gruplari arasindaki fark gosterilmis; sahis
kadrosundan hareketle isim tamlamalar1 ve iyelik gruplar1 arasinda nicel ve nesnel degerlendirmeler
yapilmistir. Orneklemlerden yararlanilarak Tiirkgenin dil bilgisel diizenegine aykir1 olan kullanimlar
orneklendirilmis; 6rnek ctimleler tizerinde yapilan degerlendirmeler ve tashihlerle iyelik gruplarinin

dogru kullanimlar: ortaya konmustur.

3. Bulgular

Iye'nin kelime olarak anlami ve gorev halkasi dilin gelisim siireci igerisinde genislemistir. Bununla
birlikte, dilde esas olan onun yakistirma yoluyla kazandigi anlamlari degil, dil igerisindeki
kullanilislariyla kazandig1 islevsel ve bagintisal yonii olmustur. Iyelik gruplari ve isim tamlamalari

yapmaya yarayan iyelik eklerinin islevsel boyutuna bagli olarak Tiirkcedeki ilk sistemi:
Teklik Cokluk
1. sahis -m, -im  -biz, -biz, -1biz, - ibiz
2. sahis -1, -1, -in -n1z, Yiz, -1z, -iniz
-g17, -giz, 1817, igiz
3. sahis -1, i, -s1, -si -1, -i, -s1, -si

bicimindedir (Serebrnnikov, Gadjieva 2011: 90). Ekler gelisimini, ilk sistemdeki yapisina uygun bir
bicimde siirdiirmiis ve zaman igerisinde baglamsal ve birlesimsel degisikliklere (combinatory

variation) ugrayarak Bugtinkii Tiirkiye Tiirkcesinde:
Teklik Cokluk
1. sahis -m, -im*  -miz?, -1miz*
2.sahis -n, -in*  -niz4, -in1z4
3.sahis -14, -s1¢  -lari2

bicimine doniismiistiir. Bugiin iyelik gruplarmin ve isim tamlamalarinin “isim+iyelik” (tamlanan)

kismu, asil isme ve/veya isim gibi kullanilan gérevli isme, bu eklerden birisi getirilerek yapilir.

i s

“Benim sevdigim” “senin tanidigin” “onun kazanct” gibi.
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4. Yorum ve Degerlendirme

Hem iyelik gruplari hem isim tamlamalari, ayn1 eklerle yapilan dil bilgisel agidan benzerlikleri olan,
kuruluslar1 ortak kelime gruplaridir. Bununla birlikte, karsilikli bagimhiliklar1 yoniinden
birbirlerinden ayrilir ve birbirlerine gore farkhilik gosterirler. Iyelik eklerinin Isim kategorisinden
kelimelere gelerek onlar iyelik sistemi i¢inde ilgi eki almis isim kategorisinden baska kelimelere
baglamalar: ile olusan iyelik gruplari, bir varligin baska bir varliga ait oldugu ifade edilmek
istendiginde isim tamlamasi, bir varligin bir kisiye ait oldugu, bir varligin sahibinin bir kisi(birey-fert-
kimse) oldugu ifade edilmek istendiginde iyelik grubu adini alir. Iyelik gruplar temsil ve isaret
isimleri (zamirler) ile, isim tamlamalar1 asil isimlerle kurulur. Kurulus ve yap1 bakimindan bir birine
benzeyen ve (isim+ilgi)+(isim+iyelik) bi¢ciminde olusan iyelik gruplari ile isim tamlamalar1 arasindaki
temel ayrimi ise varliklar1 karsilayan, temsil ve isaret eden sahislar ve bu sahislarin varliklarla iliskisi

sirasinda dile kazandirdig: dil ici baginti, baglam ve durum anlamlar olusturur.

Tiirkcedeki isim tamlamalar: iki ismin arasinda ilgi ve miinasebetin kurulmasi, iki ismin birbirine
baglanmas: ve iki ismin arasinda iyelik, nispet ve ihtisasin saglanmasi ile olusan Arapgadaki “izafet
terkipleri”ne benzetilir veya Oyle kabul edilirse, kategorik ve tasinifi olarak miilkiyet ifade eden ve
sahiplik bildiren iyelik gruplari da Ingilizcedeki “possesive phrases”ler olarak kabul edilebilir. Tyelik
gruplarinda birinci ve ikinci sahislar(konusan ve dinleyen), temsil ettikleri ve karsiladiklar1 sahislarla
sinirh yapisal ve anlamsal; tiglincii sahislar(ad: gegen) sinursiz yapisal ve anlamsal iliski kurarlar. Bu
husus iyelik gruplari ile isim tamlamalar1 arasindaki temel farki olusturur. Dilde 3. sahsa karsilik gelen
O'nun “ ad1 gegen-sozii edilenin”, anlam evreninin sonsuz ve sinirsiz olmasi 3. sahis ile karsilanacak
varliklarin hem kendilerinin hem de birbiri ile kurduklar iligkilerin sonsuz ve sinirsiz olmasini

dogurur. Iyelik gruplari ve isim tamlamalar::
tamlanan kisimlarinin asil isimlerden “mimarilerin ildhisi” “bizim koyiimiiz”

isimlegmis fiillerden(fiilimsi) “(onun) sevdig(k)”i yapilmalari
ve (Isim+ilgi)+ (isim+iyelik) bicimindeki bir diizenekte kullanilmalari;
ayrica ciimle veya ciimlemsilerde dzne disinda bir 6ge olarak yiikleme baglanirken hal eklerini

almalar1 “(senin) yamina geliyorum.”

ve her iki grubunda tamlanan kisimlarina mutlaka iyelik ek(ler)inin getirilmesi bakimindan

benzerlik ve ortaklik tagirlar.

Bununla birlikte iyelik gruplarinda; 1. siradaki isimler her zaman ilgi eki alir ve ilgi ekli yazilirken,
isim tamlamalarinda belirtme veya vasiflandirmaya (Gemalmaz 1996: 165) bagli olarak 1. siradaki isimler
ilgi eki alsa bile baz1 zaman ilgi ekli, bazi zaman ilgi eksiz (evin kapisi// evd kapisi) olarak yazilirlar.
Bunun yaninda iyelikler arasinda vazgecilemez iyelik ve vazgecilebilir iyelik olarak bir &genin
degerinin 6teki 6genin varligiyla ortaya ¢iktig1 ikili baglantilar bulunur. Buna gore sahip olan ile sahip
olunan arasinda temel olmayan ya da gegici olan iyelik vazgecilebilir iyelik (alienable possession) “
senin ¢antan, bizim evimiz gibi; sahip olan ile sahip olunan arasinda zorunlu ya da siirekli olan iyelik ise
(inalienable possession) vazgecilemez iyelik olarak “gocugun eli, & babam” adlandirilir. Tiirkce’de
vazgecilebilir iyelik yapilarinda iyelik eki diisiiriilebilir, silinebilir ya da kullanilmayabilir, boylelikle ”
senin canta, bizim ev ” drneklerinde oldugu gibi iyelik yazida gosterilmeyebilir (Imer 2011: 258).
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Ayni sekilde iyelik gruplarinda tamlanan goreviyle kullanilan isimler, tamlayan konumundaki ismin
durumuna bagl olarak birinci, ikinci, {iglincli kisi iyelik eklerinden uygun olan herhangi bir eki
alomorflu /-im, /-in/, /-i/’yi alip o ekle c¢ekimlenirken isim tamlamalarinda tamlanan goreviyle
kullanilan isimler sadece iiciincii kisi iyelik eki alomorflu /-i/ ‘yi alir ve onunla gekimlenirler. Isim
tamlamalarinda tamlayanin, isim degerinde bir ad olmasina karsilik iyelik gruplarindaki tamlayanin
zamir gorevini {istlenmis bir ad almasi ise bu iki kelime grubu arasindaki diger 6nemli fark: yaratir
(Ustiinova 2005: 423). Iyelik gruplari ile isim tamlamalar1 arasindaki bir bagka fark da iyelik
gruplarinin 1. ve 2. sahislariin doniisiim gerceklestirme ve doniisiimlii yapilar kurma yatkinligidir.
Zellig Harris'in “Doniisiimsel Dil Bilgisi”nde dokuz doniisiim arasinda gosterdigi “iyelik doniisiim”

“Cok arkadasim var.”, “arkadaslarim.”, “@ arkadasim ¢ok.” ile dilin es diizey yapilarla olusan ve belli

dizilimleri olan yiizeysel dili asma ¢abas1 gerceklesir, dilsel yetisi ve glicii ortaya cikar.

Biitiin bu ayrimlayic 6zellik ve tanitlayici belirteglere ragmen aralarindaki korelasyon “baginti” ve
modiilasyon “anlam geckisi” dolayisiyla 3. sahis iyelik gruplar: ile isim tamlamalarini kesin olarak
ayirmak ve ayrimlamak her zaman miimkiin olmaz. Iyelik gruplari ve isim tamlamalar1 bir biri ile ve
isim tamlamalar1 kendisi i¢inde “kiyas, istinsah ve istislah” bi¢iminde bir degerlendirmeye tabi
tutulup karsilastirilirken, sahis kadrosu ve isimlerin teklik ¢okluk halleri géz éniinde bulundurulur ve
bu sayede oOrtiik-sezgisel dilde kalan ve derin yapida goriilebilen eksiltili yapilari ortaya ¢ikarilmis ve

gosterilmis olur. S6z gelimi,
“Antep’in hamam1”

kelime grubu, belirtili isim tamlamasi bi¢iminde bir tamlama olmakla birlikte, anlam
yoniinden bazi belirsizlikler tasir. Bu belirsizlikler, Ortiik-sezgisel dildeki eksiltili bigimlerin (hazif

iislubu) “@” yiizey yapiya ¢ikarilmasi ve grubun yeniden yazilmasi (zikir {islubu) ile giderilebilir.
Antep’in @(Osmanlilardan kalma on dort kurnalik) hamami” gibi.

Iyelik gruplari, (isim+ilgi) kisminin zamirlerden olusmasi, sahip olma, malik olma ve miilkiyetinde
bulunma anlamlarini tasimasi ve bazi sahislarinin limitli olmasi bakimindan kapsami ve iglemi

sinirlandirilmis dil birlikleridir. Buna gore iki 6geli iyelik gruplarinda:

teklik 1. ve 2. sahis(kisi)’larda (isim+ilgi) kism1 “ #1, en az-en fazlal” ve (isim+iye) kism1 “ +1,

en az-en fazla1” ;

i

cokluk 1. ve 2. sahis(kisi)larda (isim+ilgi) kismi ““en az-en fazla + o, sonsuz-simrsiz” ve

(isim+iye) kismu1 “ +1, en az-en fazla 1” iken,

isim tamlamalarinda teklik-cokluk 1. ve 2. sahis(kisi)larda, hem (isim+ilgi) kismi hem
(isim+iye) kism1 bostur {} ve isim tamlamalarinin 1. ve 2. Teklik ve ¢okluk sahsa gore ikili sistemi

yoktur.

“Kendi doniisliiliik zamiri ile olusmug grup dahil” ti¢ 6geli sistem iyelik gruplarinda:

“

teklik 3. sahis(kisi)’larda (isim+ilgi) kismu degisken olmak iizere “ +1, en az-en fazla 1”7 ve (isimtiye)

kismi “ +1, en az-en fazla 1”;
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¢okluk 3. sahis(kisi)larda (isim+ilgi) kismi“+ oo, sonsuz-sinirsiz” ve (isimtiye) kismi “+ o, sonsuz-

sinursiz” dir.

Teklik ve ¢okluk 3. sahislarda ise isim tamlamalarinin sahis kadrosu ile iyelik gruplarinin sahis
kadrosu “kisi” sahsinda ayni, “varlik” sahsinda farklidir. Buna gore hem iyelik gruplart hem isim
tamlamalar1 aym sahis kadrosu “kisi” ile grup olusturabilirlerken, isim tamlamalar1 ayrica “varlik”

sahis kadrosu ile de grup olusturabilir.

“Onun ayagi-Ali'nin ayag1” ve “masanin ayag1” gibi.

fyelik Grubu Bigim-Durum Tablosu

Sahis Kadrosu | Iyelik Isim (Aldigr Nesnel Degere
[kisi(fert-birey ) Grubu Tamlamasi Gore) Iyelik Grubunun
/I varlik(nesne)] | Possessive | (Terkib-i Kapsami
Adjectives | 1zafi) Kelime gruplar

izdfet-i ldmiye

izdfet-i

beyiniye
1. teklik | + - benim kalemim sahis simirli +1
sahis(kisi) varlik sinirli £1
2. teklik | + - senin kalemin sahis simirli +1
sahis(kisi) varlik sinirli +1
3. teklik sahis | + onun kalemi sahis sinirl +1
(kisi) varlik sinirli +1
(iyelik grubu)
3. teklik sahis +// - + Ahmet’in kalemi (sahis ve varlik
(kisi)//varlik sehrin insani degisken olmak iizere)
(isim onun kalemi sahis simirli +1
tamlamasi) varlik sinirli £1
1. cokluk | + - bizim kalemimiz sahis sinirsiz + oo
sahis(kisi) varlik sinirl +1
2. cokluk | + - sizin kaleminiz sahis sinirsiz + co
sahis(kisi) varlik sinirl +1
3. ¢okluk sahis | + + onlarin kalemleri sahis sinirsiz + oo
(kisi) varlik sinirsiz + eo
(iyelik grubu)
3. cokluk sahis +// - + Ahmetlerin kalemleri | sahis sinirsiz + oo
(kisi)//varlik sehirlerin insanlar varlik sinirsiz + eo
(isim onlarin kalemleri
tamlamasi)
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4.1. Iyelik Gruplarinin Dil Bilgisel Diizeni

Karmasik dilsel yapilarin kolay ve olgilinlii bir bicimde tanimlanmasi ve ¢dziimlenmesi igin dil
gostergesinin sistematik bir diizeninin olmasi ve bigimsel (formal) bir gosterim ortaya koymasi
gerekir. Tiirkcedeki iyelik diizenli dil birlikleri (iyelik gruplar1), bu gosterimi ortaya koyacak bigimsel
oOzellik tasirlar. Bu baglamda iyelik gruplarinin son derece kuralli ve saglam bir dil bilgisel diizenegi
ve bu diizenegi isleten matematiksel (6l¢ii temeline dayanarak niceliklerini inceleyen) bir sistemi
vardir. Iyelik gruplari da isim tamlamalar: gibi dilsel degerlerini, bu diizenek igerisindeki kullanimlart

ile kazanirlar. Bu diizenek iyelik gruplar1 i¢in,
1. “iki 6geli”li sistemde:

(isim+ilgi) + (isim+iye) bigiminde,
ab
(isim+ilgi)= a ben+im
ve
(isimtiye)=b ev+im
ise
ogeleri arasinda (Ben+im)+(Ev+im) “a=b” bigiminde bir uygunluk ve uyumluluk saglar.
2. “li¢ 6geli”li sistemde “kendi” doniisliilitk zamiri i¢in
{ [((sim+ilgi) +(isim+iye) +ilgi] } + (isim+iye) biciminde
ab(b1) c
b(b2)
(Isim+ilgi)=a o+nun
(isim+iye) = b(b1) kendi+si

(isim+iye)+ilgi=b(bz kendit+si+nin
ve
(isim+iye)=c ev+ — ise
o+nun kendi+si “a= b(b1)”
otnun ev+ “a=c”
(onun)Kendi+si+nin ev+i “b(b=c”
o+nun kendi+si+nin ev+ “a=b=c”
Ogeleri arasinda
{[(o+nun)+(kendi+si)]+nin} {[(ev+i)]}
[a= b(b1); b(b2 =c ; a=c] = [a= b(b1,2) =]

biciminde bir uyumluluk iliskisi kurar. Bu iliskide “O” ve “Kendi” ismi, iyelik grubu kurduktan sonra

“O+nun kendi+si” ona eklenen ilgi “nin” eki, “Onun kendisi” ismini, “ev”ismine baglar.

Ayni kelime grubundaki dil birliklerinin, cebirsel ifadelerin taraf tarafa toplanmasinda oldugu gibi, tekrar
eden unsurlarinin bir defa, tekrar etmeyen unsurlarinin her defa yazilip toplanmasi ya da tekrar eden

unsurlarinin silinmesiyle “li¢ 6geli iyelik gruplar1’”nin dogru bicimde olusturulup olusturulmadiklar:
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goriilebilir. Zamiri diistirerek sahiplik karsiligindaki bos ulama izin veren bu dil bilgisel 6zellik

Tiirkgede, ayrik nitelikli 6gelerin sadelestirilmesini, karsilikli bagimliliklar agisindan olanakli kilar.
o+nun kendi+si

o+nun ev+i

kendi+si+nin ev+i

o+nun kendi+si+nin ev+

Bu dil birliklerinin (ve 6rnekte iyelik grubunun) dogru bir birlesme gerceklestirip gerceklestiremedigi
ise biitiin dilsel birimlerin kullanildigr ve isaretlendigi dogru model olusturan genel gecer

“Hesaplamal1 Diisiinme (Computational Thinking)”ye dayali bir ¢6ziimleme yontemi ile sinanabilir.

Onun kendlsmm evi Onun kend1s1n1n V

U 1

|—>

(1) dogru birlesme (2) yanlis birlesme

Onun kendi evi

(3) yanlis birlesme
4.2. Iyelik gruplarindaki dil bilgisel aykiriliklar

Tiirkgede iyelik, sahislar halinde karsiladigi, temsil ve isaret ettigi varlikla nitel ve nicel olarak mutlak
bir uyum ve uygunluk icinde olmalidir. Sahip olan, malik olan sahis kimse, onun sahibi, maliki ve
iliski kurdugu varlik da odur. Varlik ona aittir ve onunla ilgilidir. $ahisla varlik ayn1 anlam alaninda
ve ayni anlam halkasinda bulusur. Sahsin ve varligin kosut olmamasi anlamda aykirilik yaratir. Dil
bilgisel diizeninin dikkate alinmadigi ve bi¢im-anlam uyum ve uygunlugunun ihmal edildigi
durumlarda, dilsel olgular ve olaylar tam olarak izah edilemez; dile ait kullanimlar ya yanls olur veya
dilsel olgu ve olaylar tam ve dogru olarak aciklanamaz. Tiirk¢ede, eklerden baslayarak ciimleye kadar
her bir seviyedeki dil birliginde karisikliga ve “geliskiye” yol agan “big¢im-anlam iliskisinin
gozetilmemesi” Iyelik gruplarmn kullamilmasi ve anlamlandirilmasinda da ortaya c¢ikmakta bu da

zihni anlamda aporia “¢ikmaz” yaratmaktadir.
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Iyelik gruplarinda en ¢ok ve en sik yapilan yanlis, grubu olusturan unsurlar arasindaki kemiyet ve
keyfiyet uyumsuzlugu ve uygunsuzlugudur. Eskiden “siyak {ii sibak” olarak adlandirilan bu durum
sOz-kelam, sOz-meram, soz-maksat denkliginin kurulamamasindan kaynaklandigi gibi tutarsizlik
olarak da adlandirabilecegimiz olgusal celisiklik, kosutsuzluk, eksiklik, girisiklik; bigimsel uyarsizlik
ve aykiriliktan da kaynaklanmaktadir (Baskan 2006:123). Hemen her konuda ve hatta seviyedeki
yazida rastlanulabilen bu durum, iyelik grubunun gectigi edebi ve bilimsel climlelerde igerigin

zenginligi ve derinligi nispetinde bir ayriklik ve anlasilmazlik yaratmaktadir.

4.2.1. “Iki Ogeli “Iyelik Gruplari”ndaki Dil Bilgisel Aykirilik Ornekleri

Ornek 1.

“Mesleginizde belli bir seviyeye gelebilmek kadar geldiginiz seviyeyi korumak da 6nemlidir.”

Ciimlesi igerigin bicimi(s6z dizimsel yapilar) ve igerigin tozii (anlamsal yapilar) olarak iki yonlii bir
inceleme ile degerlendirildiginde, bunun 6zne ve yiiklemden meydan gelen bir ciimle oldugu 6zne

Ogesinin ise :

“(isim+ilgi) D=eksiz” ve ‘(isim +iyelik)”ten meydana gelen bir iyelik grubu; iyelik grubunun
(isim+ilgi) kisminin ise & oldugu ve cokluk II. sahsa gore cekimlendigi goriiliir. Meslege sahip o
meslekte belli bir yere gelecek olan “siz” zamiri karsiigindaki 6znedir. O halde iyelik grubunda
sahislarla temsil edilen her bir ismin bu sahislarla uyumlu olacak ve uygun kullanilacak bir eglenikte

olmasi ve ciimlenin bu esleniklige uygun bicimde diizenlenmesi gerekir.
“Mesleginizde belli bir seviyeye gelebilmeniz kadar geldiginiz seviyeyi korumaniz da 6nemlidir”
Ornek 2.

“Sonra kalbin biitiin meselelerini bizzat kendisinden daha iyi halledecek bir kuvvet olmadigin

eskiden beri ¢ok iyi biliyordu.”

Ciimlesinde “kalbin biitiin meseleleri” isim tamlamasinda kavramlar, mantik kurallarina gore
diizenlenmemistir. S6z ve ibareler arasinda olgusal celisiklik ve kosutsuzluktan kaynaklanan bir
tutarsizlik vardir. Ciimledeki “kalbin” s6zii bu bigimi ile kalirsa herhangi bir kimseye ait herhangi bir
kalp oldugu anlagilir. Halbuki Ciimlede “kendisi” ile kastedilen 3. Sahis “O’dur. Kalp ona aittir.
Meseleler, “kendisinin kalbi” ile alakalidir. O meseleri halledecek olan da kendisidir. O halde
meselelerin kendisinin kalbine ait oldugunu ve bu meseleleri halledecek olanin da bizzat kendisi
oldugunu soylemesi gerekir. Bu durumda, ciimlede eksik kalan ve tutarsizliga sebep olan “kalbin”
sozii “ndeki ek ve o ekin baglanacag: dil birligi yazilarak dogru bir birlesme yapilmas: gerekir.
“Sonra @ kalbinin biitiin meselelerini bizzat kendisinden daha iyi halledecek bir kuvvet
olmadigini eskiden beri ¢ok iyi biliyordu.” gibi.
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Ornek 3.

“Serebral Palsili ¢ocugu olan ebeveynler, ¢ocugun davranislarim1 kontrol etme ve ona bazi

davraniglar1 6gretme konusunda bilgiye, ¢cocugun 6gretmeni ya da terapisti ile konusmaya,

kendisine zaman ayirma konusunda destege ve ¢ocuklarinin uygun bakim alabilecekleri giizel bir

yuvaya gereksinim duymakta ve SP’li ¢ocuklar i¢in Ashley Tedavisini onaylamaktadir.”

Ciimlesinde de iyelik grubunu olusturan ogeler arasinda bir uyumsuzluk ve uygunsuzluk vardir.
Iyelik gruplarinda gurubu olusturan Ogeler arasinda ©n veya art gonderimsel iliski
kurulamamaktadir. iyelik guruplarinin dogru olusturulmasi i¢in art gonderimsel iliskinin kurulmasi
ve daha Once adi gecen veya sozii edilen varlik veya kavramdan hareketle 6geler arasinda dogru
bagdastirma yapilmasi gerekir. Serebral Palsili gocugu olan ebeveynler, bu ¢ocugun sahibi ve maliki
iseler devam eden yapida bu ¢ocugun onlara ait oldugunu gosteren iz ve isaretin, s6z ve ibarenin
bulunmasi gerekir. (isim+ilgi)+(isim+iyelik) biciminde olusmus “cocugun 6gretmeni ya da terapisti”
iyelik grubu kendi basina dogru olmakla birlikte 6ncesindeki dil birligi ile diisiiniildiigtinde ctimlede
bir belirsizlik, bir miiphemlik ve muglaklik oldugu goriiliir. S6ziin agiga kavusmas: ve “meramin
maksada muvafik diismesi” igin bu belirsizlikten kurtarilmasi ve “@ ¢ocuklarinin 6gretmeni ya da

terapisti”bi¢ciminde yeniden diizenlenmesi ve ciimlenin:

“@ (onlar) ¢ocuklarinin 6gretmeni ya da 6gretmenleri ve terapisti ya da terapistleri ile konusmaya

gereksinim duymakta..... Ashley Tedavisini onaylamaktadir.” biciminde olmasi gerekirdi.

4.2.2. “Kendi” zamiri ile kurulmus “U¢ 6geli” “Iyelik Gruplar”ndaki Dil Bilgisel
Aylarilik Ornekleri

Oguzca unsur olan kendi'nin kokeni belli degildir. Morfolojisi ve etimolojisi ile ilgili E. Ubryatova
kend “kendi”+i iyelik eki; Kononov ken “kendi”+di 3. sahis iyelik eki; Besim Atalay kendi< kend~
kens “nefes”+i “3. sahus iyelik eki Ali U. Elove kon halis, 6z olmak+dik sifat fiil eki”, kondiik>kendik>
(Gokdag 2011: 13). “Kendi” tek basina “asil, 6z, nefs, derun, bizzat, bahusus,” anlamlarinda kullanilan
isim; iyelik eki almis bi¢imi ile asil sahis zamirlerinden daha kuvvetli sahis ifadesi tasiyan bir
doniigliilik zamiridir. Doniigliliik Arapga, Farsca, Almanca, Fransizca, 1ngilizce gibi dillerde
fonksiyonel olarak ve islevsel boyutuyla 6ne ¢ikarken Tiirk¢ede anlam boyutuyla belirginlesir. “Kendi
geldi, kendi eli” kullanimlarinda “kendi” isimdir. “Kendi”nin zamir olarak kullanilmasz igin iyelik eki

almas: gerekir. “Kendim geldim, kendisinin eli” 6rneklerinde “kendi” iyelik eki aldig1 i¢in zamirdir.
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Kendi Déniisliiliik Zamiri Ornek Kullanim Tablosu

Sahis Kadrosu Yaygin Kullan(1l)1s Dilbilgisel Karsilig1

[kisi(fert-birey )

II. teklik sahis “kendi kendine konusup durma” " (senin) kendin (senin) kendine konusup
durma”

“ kendi kendini yedin bitirdin.” “ (senin) kendin (senin) kendini yedin

bitirdin

III. teklik sahis “ben gidemem kendi gelsin buraya.” | “ben gidemem (onun)kendisi gelsin buraya.”

“ kendinin bilecegi is” “ (onun) kendisinin bilecegi is”
“yillarca kendi isyerinde tek bagina “ (onun) kendisinin isyerinde (o) tek bagina
caligt” calist1”
II. cokluk sahis kendimizin s6ylemesi kendimizin sdylememiz

Iyelik gruplar isim olan “kendi” ile degil, iyelik eki alarak zamirlesen “kendi” ile kurulur. Bu
baglamda “kendi”nin zamir olarak kullanilmas1 kuralli bir sistemi gerektirdigi gibi yer aldig1 iyelik

gruplarinin olusturulmasi ve kullanilmasi da dizge olusturan diizenli ve kurall1 bir sistemi gerektirir.

Kendi yiizey ve derin yapilarda bulunabilecegi gibi eksiltili (ellipse) ya da tiimlesik yapilar da da
bulunur. Iyelik’in vasif bildirme ve belirtme islevi olmadig: igin kendisinden hemen sonra ancak
yiiklem gorevi ile kullarulan bir fiil veya I-fiili almis bir isim gelebilir. Kendi'nin zamir olarak
doniiglilliik ifadesi ile kullamildig1 ornekler fazla degildir. Kendi”, derin yapilarin doniisiim
islemleriyle daha az soyut diizleme aktarildig1 yiizey ve doniisiim kurallari uygulanmadan &nceki

derin yapida iyelik gurubu olusturur. Ulandig1 ve baglandigi isimle esgdnderim baglantisi saglar.

“Kendi” dontigliliik zamiri” ile olusan iyelik gruplari kuralli bir sisteme sahip olmakla birlikte,
sistemle ilgili kurallar kimi zaman isletilmez, goz ard edilir. Sistem bozulur ve kullanicisi agisindan
“ar1z-1 garabet olarak nitelendirilen dil yanlislar1 ortaya cikar. Yanlis ve eksik bu dil birlikleri kullanim
sikligina bagli olarak zamanla yazili dile yerlesir ve dilde “galat” olarak adlandirilan yapilar olusur.

5. Sonug¢

Tiirkge, sirali ikililer arasinda, belirlenenlerini belirleyenlerinden sonra getirerek dilin isletilmesine
kolaylik saglayan dil diizlemsel bagintilar kurabilir. Biresimli (synthetice) bir dil olan Tiirk¢e anlam
Ogelerinin her birine ayr1 birer gorev Ogesi getirerek ve gorev Ogelerini anlam Ogelerine bagimh
kilarak yeni kelime gruplar1 (bicimbirimler) olusturabilir ve yeni ve farkli sirali diziligler

gerceklestirebilir. Tiirkcede bu sayede dil bilgisel bagimsiz bi¢gim birim konumundaki isimle, dil
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bilgisel bagimli bi¢im birim konumundaki iyelik ve genitifle kurulan bir dizi modiilasyon (gecki)
gerceklesir. Iyelik gruplarinda isimlerden birinin digerine aitligi biciminde olusan iliski, Tiirkce’de her
iki isim iizerinde “Mehmet’in kitabi” gerceklesirken; Ingilizce’de isimlerden yalnizca biri iizerinde
“Selami’s book” ve Fransizca’da her iki isimden bagimsiz ve ayrik halde “le livre de Alexandre”
gerceklesir. Bu hal, cesitli anlam ilintileri saglayan isim tamlamalar1 ve baslangicta isaretli bir 6ge iken
isaretsiz (unmarked) duruma diismiis kalic: isim gerceklestiren belirtisiz tamlamalari kurulmasina
olanak saglar. Dizimsel boyutta iki veya daha ¢ok kelimeden olusan ve anlam bakimindan bas islevi
goren kelimenin, alt islevi goren kelime ile iyelik sistemi ig¢inde olusturdugu smirhi-birlesik yapilar
yani atf-1 beyan olarak gorev yapan iyelik eki almis isim ve o ismin iiglincii sahislarla olusturdugu
birlesik yapilar, bi¢cim bilim agisindan isim tamlamasi yapar. Aralarindaki korelasyon (baglilagim,
baginty, ilinti, baglilik) cercevesinde iyelik gruplar1 “sahip olma” ile sinirli bir anlam yaratirken, isim

tamlamalar1 “kaynak, yer, mense, amag, sahiplik, aitlik” gibi daha kapsamli anlamlar yaratir.

Kelime gruplarindaki bu anlamlar dil birimini ¢evreleyen ve onun degerini belirleyen dil dis1 baglam
ve dil i¢i baglam(iliskiler orgiisii veya baglantis1) yani konteksle saglanir. Farkli dizim (= syntaxe) ve
dizi (= paradigme)ler gerektiren bir konfigiirasyonda sahiplik tek bir sahis (kisi/birey-fert) iizerinde
toplanarak anlam bakimindan fark yaratirken adi gecen sahislar, canli cansiz biitiin varliklar1 kargilar;
temsil ve isaret eder; boylece hem yap1 hem anlam bakimindan ayrim yaratirlar. Béyle bir durumda 3.
sahis sonsuz ve smirsiz olur. 3. sahsin sonsuz ve sinirsiz olmast 3. sahis ile karsilanacak varliklarin

hem kendilerinin hem de birbiri ile kurduklari iliskilerin sonsuz ve sinirsiz olmasini dogurur.

Bu inikata (birlesme, anlasma ve uyum) gore en az iki kelimeden meydana gelen ve “kaplamsal ikili
bagint1”lar kurulmasina olanak taniyan iyelik gruplarinda, grubun her 6gesi, diger 6geler ile tek tek
ve dogru bir bicimde baglanmali, baglanan 6geler, hem grubun biitiinii ile hem o gruba dahil olan dil
birliklerinin her biri ile, tek tek uyumlu olmalidir. Baglanan Ogeler arasinda nitel ve nicel yonden
zorunlu ve gerekli olan olan bu uyum, iki kelimeden meydana gelen dil birlikleri arasinda s6z konusu
oldugu gibi, ikiden fazla kelimenin birlesmesi ile olusan ve “kendi “ismi ile genislemis olan {iglii dil
birliklerinde de s6z konusudur. Varlik (ontoloji) ile dil (filoloji) arasindaki ahenkli ve dengeli iligkiyi
gerektiren bu uyum dikkate alinmaz veya ihmal edilirse , sentaktik yonden ve anlam y6niinden yanlis
dil birlikleri olusur, mantigin temel ilkelerine ve diisiincenin isleyisine aykiri olan dil birlikleri ortaya
cikar. Uc veya daha fazla terkipten olusan bu bicimdeki dil birlikleri “tetabbu-1 izafet” yanlisi olarak
kabul edilir . “Tetabbu-1 izafet” yanlisina yol acan kullanimlar ise belagat dahil biitiin retorik eserlerde
makbul sayilmaz. Tyelik gruplarinda ve isim tamlamalarinda tamlayan-tamlanan arasinda goriilen bu
tiir uyumsuzluklar, dil bilgisel aykiriliklar ve yanlis bagdastirmalar, “kendi” isminin doéniisliiliik
zamiri olarak kullanildig1 ancak anlam Ogesi ile gorev Ogesinin dogru bagdastirilamadig dil
birliklerinde giderek yayginlasmakta; kullanim sikligina ve yogunluguna baglh olarak dile

yerlesmekte ve adeta “galat” derecesine varmaktadir.
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